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AHTIHICKHI S3BIK SBJISETCS OOHUM M3 HAITMOHAJIHLHO HETOMOT'EHHEIX S3hIKOB. Ha-
[IMOHATIHHBIN BApHUAHT MBI PACCMATPUBAEM KaK Pa3HOBUHOCTH €MHOTO HOPMHUPOBAHHO-
r'0 JIMTEpaTypHOTO si3bika [6], hopMy aganTaiyu eHOTO JIUTEPATyPHOTO S3bIKa K yCII0-
BUSIM, TIOTPEOHOCTSM U TPAAULIUAM HAIMii — HOCUTeNel nanHoro siabika [1]. [lpu onm-
CaHWM HAIMOHAJIFHOTO BapHaHTa HEOOXOIMMO YUUTHIBATH HE TOJIBKO JIMHTBUCTUIECKHE,
HO U conmaibHble npu3Haku. Benen 3a AWM. JloMantHeBbIM K COIMATTLHBIM MPU3HAKAM
MBI OTHOCHM COITHAJIBHBIN CTAaTyC S3bIKOBOTO BapHaHTa B JJAHHOM OOIIECTBE, BBITION-
HsIEMbIE UM COLIMAIbHBIE QYHKIIMH U CTPYKTYPY HAITMOHAIHHOTO BapHAaHTA.

JIuarBHCTHYECKUE TTPU3HAKN HAIIMOHAJILHOTO BapHaHTa 3aKTFOYAI0TCS B HATMYUN
Pa3IMUYUTENBHBIX IPU3HAKOB HA BCEX YPOBHSIX SI3bIKOBOM CHCTEMBI, OIIPEIEIEHHON YHU-
(uKammM sI3BIKOBOM HOPMBI U CIICIIM(DUIECKUX TUCTPUOYTHBHBIX OTIMYHAX B YIIOTPEO-
JICHUM SI3BIKOBBIX €TUHUIL. BaKHEWITUM M3 TaKUX SKCTPATMHIBUCTHUSCKUX (PaKTOPOB
SIBJISICTCS OOIIICCTBCHHAS (DYHKIIMS, BHITIOHSAEMAs JJAHHBIM BAPUAHTOM SI3bIKA: 00Y4YCHHUE
B IIIKOJIE, IPUMEHEHHUE B JIETIOMPOU3BO/ICTBE, UCTIOIH30BAHUE HA PAJIMO U TEICBHJICHUH,
B KMHO U T€aTpe, U3/IaHUe KHUT, Ta3eT U KYPHAJIOB U T.J., T.C. IPAKTUICCKH (PYHKIIMN
HAIMOHAJILHOT'O BapHaHTa TOXKJICCTBCHHBI (DYHKIIUAM CaMOCTOSTEIBHOTO JINTEPATYP-
HOTO s13bIKa [1].

HammonanpHbIe BapuaHTBl HE MOTYT PacCMaTPHUBATHCS B KauecTBE OJIM3KOPOJI-
CTBEHHBIX SI3BIKOB, TIOCKOJIEKY WX Pa3iIWuus B CYOCTaHIIMU U CTPYKTYype HAXOIATCS
Ha TAKOM YPOBHE, KOTOPBIN «HE COOTBETCTBYET PaHIy sI3bIKa». Tpajuliuh CaMOCTOs-
TEBHBIX HAIIMOHAIBHBIX HOMUHAIMI MOMOOHBIX BapHaHTOB, HAOIIOJACMBIX B P
SI3BIKOB, MEHEE BCETO MOTYT OBITh MPUHSATHI 33 TIOJATBEPKIACHHUE CTaTyca OJIM3KOpPO/I-
CTBEHHBIX SI3bIKOB [2].

I'mo6anpHbIe BHENTHENOMTHYeCKHe nHTepeckl A B X VIII—XIX BB. npuBenm
K 00pa30BaHUIO HAIIMOHATIBHBIX BAPUAHTOB JIMTEPATYPHOTO aHTIHKCKOTO s3b1ka B CILIA,
Kanane, HoBoit 3enananu 1 Asctpanmuu. B cBoem uccnenosanuu JI.A. Illax6arosa ot-
MEYaeT, YTO BCE HAIIMOHAIbHBIEC BAPUAHTHI aHTJIMHCKOTO SA3bIKA MPOILIN aHATIOTHYHBIC
STarbl pa3BUTHUS, @ UMEHHO: 1) TEepHoJ| TPaHCIUIAHTAIIMN W afalTallii aHTJTUHCKOTO
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SI3bIKA B HOBBIX YCJIOBUSX (DYHKIIMOHUPOBAHUS, 2) epuo GopMupoOBaHUS U CTAaHOB-
JICHUS1 HAIIMOHAJILHBIX BAPHAHTOB aHTJIMHCKOTO S3bIKA, 3) MEPUOJ] CAMOCTOSTEIHLHOTO
(yHKIIMOHUPOBAHHUS, HAIIMOHAIBHBIX BAPUAHTOB aHTJIMICKOTO sA3bIKa [5].

B HacTOsmMiI MOMEHT aHTIIMHACKHUHN SI3BIK — 3TO CHCTEMa CHenn(HUECKUX Hall-
OHAJIbHBIX BapuaHToB WK “new Englishes” [12], kaxaplii U3 KOTOPBIX XapaKTEpU3yeTCs
OIpe/IeNICHHBIM (PYHKIIMOHAIBHBIM CBOEOOpa3neM, COLMOIMHIBUCTUYECKHM CTaTyCcoM,
HAIMOHABHO-KYJIBTYPHOU CIIEHU(PUKON SI3BIKOBBIX €IWHUII, COLIMATBHON M TEPPUTO-
puanbHO# auddepenmanmeil, a TaKkxke CTPyKTYPHBIMU, PEYEBBIMH U HOPMATUBHBIMHU
0COOEHHOCTSIMU.

Oco0blii nHTEpeC Kak 0OBEKT JTMHIBUCTUYECKUX UCCIICIOBAaHNIN MPECTABIACT HO-
BO3€JIaH/ICKUI HAlIMOHATBbHBIM BapUaHT aHTIIMICKOTO sA3bIKa. COLMOIMHIBUCTUYECKUI
CTaTyc aHIMICKOro s13b1ka B HoBO# 3emaniuu Mbl orpeziensieM Kak HallMOHAIbHBIHN Ba-
PHAHT aHTJIMICKOTO S3bIKa, T.K. OH SIBJISIETCS] TOCYAAPCTBEHHBIM SI3bIKOM CTPaHbl; HA HEM
TOBOPUT a0COJIFOTHOE YMCIIO JKUTENIEH ToCcyIapcTBa; UMEET HAIMOHAIBHYIO JIUTEpaTyp-
HYIO HOPMY; BBITIOJIHSIET ITOJHBIA 00beM OOIIECTBEHHBIX (DYHKIIMI, OH 00JIa/laeT HAIMO-
HAJTLHO-KYJIBTYpHOM crnienudukoii. B HoBoit 3emanany rocy1apCTBEHHBIME TaKKe SBIIS-
FOTCS SI3BIK MAOPH U HOBO3eNaH ICKuH s13bIk xkecToB (New Zealand Sign Language) [3].

B mocnemaue necstunerus B HoBoit 3emanmim HaOIrOMaeTCsl peopraHu3aliyisi B CH-
CTeME HayYHbIX 3HAHUI: 3HAUUTEIBHO BO3POCIIO KOJIMYECTBO ITyOIMKAIMNA, TMHIBUCTH-
YECKHX MCCIIEJOBAaHUN M HKCIIEPHUMEHTOB, ITOCBSIIEHHBIX MpodsieMaM (yHKIIMOHHUPO-
BaHUS U Pa3BUTHUSA HOBO3EJAHACKOTO HAIIMOHAJIHHOI'O BapHaHTA aHIIIMMCKOIO S3bIKA.
[MosiBnenue stux myomukammii (T. esepcon, 3. 'opmon, JI. bayap, K. Kymep, A. bemr)
00yCJIOBJIEHO MOBBIIIEHUEM BHUMAHUS K SI3bIKY B 1I€JIOM, POCTOM HAllMOHAJILHOTO Ca-
MOCO3HAHUsI, IPU3HAHMEM TOTO, YTO JAHHBIM BAPUAHT UMEET CBOU CHELU(UIEcKHe, OT-
JMYUTENbHbIE 0COOEHHOCTH.

OpnHako B OT€UECTBEHHOH JIMHIBUCTUKE MPOOIeMa UCCIeJOBAaHMUs JAHHOTO BapHaH-
Ta ocTaercs Hepa3paboTaHHOU. HeKoTopble acleKThl S3bIKOBOM CUCTEMbI HOBO3EJIAH I-
CKOTO HAIMOHAJIBHOTO BapHaHTA AHTJIMICKOTO s3bIKa HAIUIM OCBEILICHHE B paboTax
T.M. BensieBoit « AHTIHIACKUH 513bIK 3a nipeAenamu Arrauny (1961), JI.B. Typuenko
«HoBozenannckue druopuctrdeckue HazBauws» (1987), J1.B. Jlarogenko «Bzaumogeii-
CTBHE Pa3HOCHUCTEMHBIX SI3bIKOB B €IMHOM KOMMYHHUKAaTHBHOM INPOCTPAaHCTBE (Ha Ma-
Tepraie HOBO3EJAH/ICKOTO BapHaHTa aHTIMHCKOTO sI3bIKa W s3bIka Maopm» (2003).
K nepBoucrounrkamM JIMHrBUCTUUECKHUX HccienoBanuil B HoBoit 3ernananu MOKHO OTHe-
ctu pabotel crneaytomux aBTopoB: C. Makbepun «KonoHnambHOE MPOU3HOLICHHE)
(1887), A. Youn «Poxnoii s3pik B HoBoit 3enannumn» (1936), «HoBozenanackuii anr-
JIMACKUU SA3BIK: PYKOBOJICTBO MO MPaBUIBHOMY MPOU3HOLICHHUIO aHTJIMMCKOTO SI3BIKA,
CO CHeUHUaIbHOM CChUIKOM Ha ycioBus U podiembl Hooii 3enanauny (1938), O. Ilapt-
pumk «CroBaph clieHTa W HemaOmoHHbINA aHTauiickuit s3e1k» (1937), C.JIx. beiikep
«HoBo3enanckuii cieHr: cioBapb KoUTOKBUYMOB» (1941), «I[Iporcxoxaenue cioB na-
kexa u maopm» (1945), JIx.C. Aunepcen «CiaoBa Maopu, BKIFOUCHHBIE B COCTAaB aHT-
muiickoro si3pikay (1946), JL.I'. Kemnu «®oHemMbl HOBO3€JIaHACKOTO HAIIMOHAIBHOTO
BapHaHTa aHTIHICKOTO si3b1ka» (1966), I'. TepHep « AHTIIMHACKUN SI3BIK B ABCTpaTUN
u Hosoii 3enanaumn» (1966), P.J1. Urncon « Anurnuiickuit si3p1k B ABcTpaninu U HoBoit
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3enanaun» (1982), O. I'opnon u T. [leBepcon «HoBo3enanackuii aHTITMACKUH SI3BIK:
Brenenue B HOBO3emaHACKYO peuby (1985).

Hogas 3enangus coctout u3 lOxxnoro u CeBepHOro 0OCTpOBOB B HOr0-3ama Hoi
gactu Tuxoro okeana. AOOpUTreHaMH CTPaHBI SBISIOTCS MAaOpH, HAa3BaBIIHE CTPAHY
“Aotearoa” (the land of the long white clouds — cTpana GenbIX JIMHHBIX 00JAKOB).
Maopu — noromku nonuHesuiineB The Tangata Whenua wnu “People of the Land”,
nepBbix nocenennes FOxuoro u CeBepHoro octpoBoB. Cpeu MEPBBIX €BPOIEUCKUX
otkpbiBareseit HoBoit 3enanauu 011 rosangen A. Tacman. B nexabpe 1642 r. oH ot-
KpBUI OCTPOB, Ha3BaB ero Stateen Landt (mo3xe — Nieuw Zeeland, ¢ roimanackoro
s3pIka new sea-land). B 1769 r. 6eperoB HoBoii 3enananu qoctur OpUTaHCKHIA MOpe-
maBatensb . Kyk.

Otkpeitie HoBoli 3enanany NpUBIEKIO BHUMaHHE OOIECTBEHHO-TIOMTHYECKUX
KPYTrOB HE TOJILKO B caMOil MeTponoiny, Ho U npeanpuaumareneit CIIA, @pannun
u [omnanguu. EBponeiickue OTKpBITUS B 3HAYUTEIBLHOW Mepe ONMpPEIeIUIN pa3BUTHE
Hogoii 3enaninu 1 B UCTOPUUECKOM CO3HAHUM €€ KUTEJEH CTald CUMBOJIOM 3apOiK-
JICHUS HALIWU.

Kak u3BecTHO, HaIlMOHAIBHO-KYJIBTYpHas criel(rKa PyHKIIMOHUPOBAHUS SI3BIKO-
BBIX CPEJICTB CTAHOBUTCS MOHSATHOW B HCTOPUYECKON TEPCIIEKTUBE. B 3TOM CBsI3M Liene-
co00pa3HO paccMOTPETh OOIIECTBEHHO-TIOJUTHYECKHE U COLIMATbHO-IKOHOMHUYECKHE
MPEANOCHUIKH, ONPEESIMBIINE MMPOLIECC PA3BUTHA HOBO3EJIAHACKOIO HAIIMOHAIBHOTO
BapHaHTa aHMHCKOTO si3bika. 30 ssHBapst 1770 . ABcTpanus crtaia 00BEKTOM reorpa-
¢uueckux oTkpbITUil U nccaenoBanuii [[. Kyka. B cBsi3u ¢ ynaneHHOCTbIO ABCTpasuii-
CKOTO KOHTMHEHTAa €ro KOJIOHM3alUsl Hayallach JIMIIb CIyCTs 18 JieT mocie «BU3UTa»
OpUTAHCKOTO MOpETIIIaBaTEIs.

B 1788 r. ABcTpanus Hauasa IpeBpallaThesi B CTpaHy CChUIbHBIX M3 BennkoOpuTa-
Huu U CeBepHoii Upnanauu. B stom ke rogy B Ilopr-/xexcone 6bu1 ocHoBaH r. Cua-
HEW — CTONMLA [epBOi aBcTpanuiickol konoHnu Hoseiii FOxubI Yanbe. OqHoM U3
MPEANOChUIOK 3apOXKACHUS aHTMiickoro si3bika B HoBoit 3enanauu sSBUIOCH ee mep-
BOHa4YaJIbHOE PACIOJIOKEHHE B KauecTBe aBcTpanuiickoil komouun Hosoro FOxxHOrO
Vanbca. Ummurpanus B HoByto 3enaniuto uMeeT A0iryto ucroputo. [lepBbimu B Koj1o-
Hu3aiuy HoBoit 3emanuy NpUHSUIM y9acTHe JTIOHAOHCKHE MUCCHOHEphI B 1814 1. [8].

Ko Bpemenn konmonuzanuu kopeHHoe Hacenenne Hosoit 3emanaun o0manano BbI-
COKHMM YPOBHEM KYJITYPHOTO U SI3bIKOBOTO TOTeHIMana. EBporelickue MUCCHOHEPHI
Y KOJIOHW3ATOPHI CTPaH CTanu u3ydars 536k MaopH (Te Reo Maori). imenHo B 3T0 Bpe-
Ms1 OOJIBIIMHCTBO CIJIOB SI3bIKa MAOPH OBLJIO 3aMMCTBOBAHO B JIEKCMKOH HOBO3EJIAH/I-
CKOTO HAIIMOHAJILHOTO BapuaHTa aHIIMUCKOro si3bika. B 1855 r. Ha a3b1k Maopu ObL1a
nepeBesieHa Bcs bubmusa. HecMoTpst Ha Hanmume Ty3eMHBIX TMOCEICHUH MaopH, JOMH-
HUpyowmas posib B HoBol 3emanauy mpuHaUIeKana aHminckomy sa3biky. CysxeHue
¢ynkuii s3p1ka Maopu B HoBoli 3enananu 00bsCHAETCS BHICOKMM COLMANIBHBIM Mpe-
CTHKEM aHIJIMACKOTO $3bIKa, BHIITOJHEHHUEM IOJTHOTO 00beMa OOIIeCTBEeHHBIX (PyHK-
Ui, pacmupeHneM cdep ero KOMMYHHUKAaTHBHOTO WCIOJIb30BaHMS Ha MPOTSKEHUH
BCEr0 X0J]a HCTOPUYECKOTO Pa3BUTHUS CTPAHBI.

JluHrBucTHYecKas cuTyalus, CJIOXKUBIIAACS B pe3yJsibTaTe KojoHu3auuu Hosoi
3enanauu bputanckoil uMnepueil, co3ana OCHOBHBIE MPEANOCHUIKU Ui (POPMUPO-
BaHUSI HOBO3EHJIAH/ICKOTO HAlIMOHAJIBHOI'O BapUaHTA aHITIMICKOro s3bIKa. IIpuTok um-
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MUTPAHTOB SIBUICS PE3yJIbTATOM II€JICHANPABICHHOW OPUTAHCKON KOJOHHAIBHOM MO-
mutuku. B 1790 1. cTpana crana HoBo# konoHuel bpurtanckoit mmnepun.

Cremyer OTMETHTh 3HAYUTENBHOE COLMATbHO-3THHYECKOe pazHooOpasue Hooii
3enaHuu, MOCKOJIbKY ITOJIABJISIIOIIEE YHCIO UMMHUIPAHTOB COCTABIISUIA TOPTOBLIBI, MO-
psku u kutosnoBbl U3 LloTnanauu, Aurnuu, ABctpanuu u Upnanauu. Ha HauansHOM
JTane HeoOXOaUMO ObLIO 0CIa0UTh, HUBETUPOBATH JAUAIECKTHBIC Pa3IUuus, YHUDUIH-
poBaTh ¥ KOAM(HUIMPOBATh aHITIMACKUIN s3bIK. [laHHOE MEXANANEeKTHOE B3aUMOJEHCT-
BHE, cOracHoO Touke 3peHust B.M. KupMyHCKoOro, mpoxoauT 1o JBYM HAIlpaBICHUSIM:
yHH(OpMAaIIHH, T.€. HOCTEIIEHHON yTPaThl IEPBUYHBIX, HAOOJIEe PE3KUX U XapaKTep-
HBIX JIUAJICKTHBIX Pa3IU4Uid, 1 COXpAaHEHHS] BTOPHYHBIX, HAUMEHEE 3aMETHBIX PUMET
muanekta [3]. B Takoil 00mecTBEeHHO-TIOTUTHYECKON aTMocdepe KOJIOHUH BO3HUKIIA
ocTpast He00OXOJMMOCTb B 3(H(HEKTUBHOM OOILIEHUH MEKTY HOCHTEISIMU PA3IUYHbIX JIUa-
JekToB bpuranuu yxe copMHpPOBaBIIErocs K TOMY BPEMEHH JIMTEPATYPHOIO aHIJIMii-
CKOTO SI3bIKa.

B xoMneTeHI1 KOJIOHHATIBHOTO OOIIECTBA OKA3aJICsl BOMPOC STHOSZBIKOBOTO CTPO-
UTEIbCTBA HOBO3EJIaHICKOH Haluy. BaxkHO OTMETUTD, UTO KIIFOYEBBIM ACIIEKTOM IpH-
3HaHUSI CyBEPEHHOCTH HAIIMOHAIBHOTO BapUaHTA SBISAETCS KOTU(PHKAINS €r0 HOPM
B JIeKCHKOTrpaduiyeckux uctounnkax. B 1820 r. Beluia B cBeT mpumeyareibHas padbora
C. Jlu u T. Kennanna «['pammaTrika u cioBapb si3bika HoBoit 3enanaum». ITOT cioBapb
SIBUJICS HAJISKHBIM MCTOYHUKOM JIEKCHUKOTpahMUeCKOro MaTepuasa Ajst pa3BUTUS U 000-
TaleHUs] AaHVIMACKOTO S13bIKA, €F0 HOPMaIU3alUK U KyJIbTYpBbI.

K noctmxenusiM paHHUX JIEKCUKOTpapUUYeCKUX U3bICKaHUM ciexyeT oTHecTH «Crio-
Bapb HOBO3EJIAH/ICKOI0 aHIIMICKOro si3plka» Y. Yiumamca 1844 r., otpakaromuii nry-
OVHY JIEKCUKOTpaQUIeCKON MHTEPIIPETAy JAaHHON AMOXH. EAMHBIN S3bIK TOIKEH ObLT
BBINOJIHATh HE TOJBKO KOMMYHHUKATHBHbIE (DYHKLIMH, HO U OKa3bIBaTh MAHUITYJISLIOH-
HOE BO3JICHCTBHE HA Ty3€MHOE HACEJICHUE MAaoOpU. B ponu enuHOro s3bIKa-loCpeaHuKa
BBICTYIIIJI HanOoJIee PacpOCTPaHEHHBIH, «0OCITyKUBAIOIIHIT» HECKOJIBKO HAIIMOHANb-
HO-TOCYJJAPCTBEHHBIX OOIIHOCTEH (LIOTIAHALEB, UPJIAaH/IIEB, aHIJINYaH, aBCTPATUIIICB)
JUTEPaTypHBIN aHTTIMHCKUN SI3BIK B (pOopMe, TPUBHECEHHOM KosloHM3aTopamH. [lomnu-
HAIMOHAJIBHBIN aHTITMACKUH S3bIK MPEB30IIEN S3bIK MAaOpH 1Mo 00beMy U cepe KoM-
MYHHKaTUBHOT'O MCIIOJIb30BaHUs, TEM CaMbIM BBITECHHUB S3bIK Maopu [9].

B 1839—1850 rr. ocHOBHOM MpHUTOK moceneHeB (46,7%) cocTaBisiid KOJIOHHU3A-
Topsl u3 JlonnoHa u roro-socroka Auriuu [10]. [Ipumedarenen ToT ¢gaxT, 4TO B UC-
Topuu KosioHu3auuu HoBoil 3enaHuu B OCHOBHOM OBLIM 337€MCTBOBAaHBI BBIXOLIBI
n3 BenukoOputanuu. Eme B 1905 r. oredectBennsiii ucropuk I[1.I. MuxyeB B cBoeit
pabote «IlepenoBas 1eMOKpaTusi COBPEMEHHOI'O MHpa: aHIInicKas kojgoHus HoBas
3enanaus» BbICKA3aJl MHEHHUE, 4TO «kojoHu3ams HoBoit 3enanauu OyaeT neiaom modtu
HCKITIOYUTENLHO aHTJIOCAKCOHCKOTO TuieMeHn» [4].

CrpemiieHre MOCENIEHLIEB K MOJIEPKAHNIO aHIVIMNCKUX S3bIKOBBIX TPAIAULIUMA, OpH-
eHTalus Ha OpUTAHCKUE WJCalIbl U IIEHHOCTH MPOCIIEKUBAIOTCS TAKKe B HAa3BAHHUAX He-
KOTOPBIX HOBO3EIaHACKUX roponoB. beum ocHoBanbl ropona: Oknenn, Hemscon, Ben-
muHrToH, KanrepOeppu, Otaro u Heto-Ilmumor. [IpakTrueckoe pacnonoxeHue Bcex
rOpOAOB OBUIO CTPATErMYECKH 3aINITAHUPOBAHO TaK, YTOOBI TOPTOBIBI UMEIH BO3MOXK-
HOCTb MPHUOBIBAaTh HE TOJIBKO K Oeperam Hosoii 3enmananu, ABCTpaianu, HO U K OCTallb-
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HBIM OCTpoBaM THXoro okeaHa. Pa3BuUTHE KaWTaIMCTUYECKUX OTHOILIECHUN U TOPro-
BO-9KOHOMHUYECKHUX CBS3€H METPOIIOIUH C €€ KOJIOHUSMHU CIIOCOOCTBOBAIIM PACIPOCT-
PAHEHMIO AHIVIMHCKOIO S3bIKA.

B 1839—1840 rr. HoBas 3emanmus npeacraisuia OOJIBIION HHTEPEC IS MIPE/-
npuaumarenein CIUA, Nomnanauu, @panuuu u CeBepHoil AMEpUKU B IUIaHE WHBE-
CTUPOBAHMS KaNMTajla U SKOHOMHYECKON dKcIuTyaTanud. OHM BHOCHIIM BECOMBIHM BKJIa[
B Pa3BUTHE HAPOIHOT'O XO3SHCTBA, CTPOUTEIILCTBA Psijia MPEIIPHUATHIA B JIecooOpadaThi-
BalOIIEH MPOMBINIUIEHHOCTH. JlaHHOE 00CTOSITENHCTBO BBHIHYIWIO bpuranckyto NM-
MEPUI0 YCKOPUTH Ipoliecc (POpMaIbHOro CIJIOYEHHS COCTABHBIX €€ YacTeH.

8 peBparns 1840 r. OpuTaHCKOE IPABUTEIHCTBO MOIITHCAIO JOTOBOP C MAOPH O TIPH-
3HaHuM cyBepenutera Hosoit 3enannuun. C JaHHOTO MOMEHTA 3TO JIUILb YCHIIUIIO TOC-
MOJICTBYOIIIEE TTONIoKeHne bpurtanckoit MiMmepun Bo Beex chepax oOIIECTBEHHON KH3-
HU cTpanbl. ClieAcTBUEM MONKCAHUS I0r0BOpa SIBUJIOCH MOPa0OIEHNE MaTOUUCIEHHO-
ro Hapo/la MAOPH, U3JIPEBJIE MPOKUBABILIETO HA 3TOW TeppuTopuu [9].

B 1860 r. B Xx0/1€ pa3opuTeIbHbIX BOWH 3HAYUTENIbHAS YaCTh KOPEHHOT'O HACENICHUS
Obu1a ctpebnena. B 1896 r. macenenne maopu cokpatmiock ¢ 86 000 mo 42 000 de-
noBek [7].

KynbpTypHBIE, COMaTBHO-9KOHOMUYECKHE U TIOIMTHYECKHE TIPeoOpa3oBaHus CIIo-
COOCTBOBAJIM CTPEMHUTEIBLHOMY POCTY HAIlMOHAIBHOIO camoco3HaHus. CoOCTBEHHYIO
SI3BIKOBYIO CAMOMICHTU()UKAIIMIO HOBO3EIAH/CKII HAIIMOHAJIBHBIN BapUaHT aHTJINHN-
CKOTO $I3bIKa TIPUOOPENT BMECTE C TOCyAapCcTBEHHBIM 000cobaeHnem B 1907 r., koraa
Hogas 3enanaus momyuuia cTaTyc JOMHHUOHA.

VIMeHHO B TaHHYIO MCTOPUYECKYIO 3IOXY ObUT 3aJ0keH (QyHIaMEeHT (hOpMHPO-
BaHUs HOBO3EJIaHICKOTO O0IIECTBa.

S3pIKOBast cucTema JIF00O0ro si3bIKa HEMOBTOPHUMA M HECET B ceOe 0COObIi oTIie-
YaTOK HAIMOHAJILHOU KYJBTYpPHI, @ UMEHHO: OCOOCHHOCTEH 00pa30BaTEIIbHOM, KYyJb-
TYpPHOH, COLIMATBbHOM, TOTUTUYECKOM, TyXOBHOU cdep KU3HEACSITEIbHOCTH, TP UL,
00bI4aeB, MUPOBHUICHHUS, TICUXOJIOTUYECKOTO CKJIa/1a IpeACTaBUTENeH HAIlMOHAIBHO-
rOCy/IapCTBEHHBIX KOJUIEKTUBOB.

HanGonee mpomyKTuBHBIME Ccrioco0amMu 0OOTaIIeHHs JIEKCHIECKOW CHCTEMBI aHT-
nuiickoro si3bika HoBoli 3enmaninu siBIsIOTCS 3aMMCTBOBAHUS U3 SI3bIKA MAOPH, CIIOBOOO-
pazoBatenbHbie Mojen (aduKcaIys, CIOBOCIOKEHHE), CEMAaHTUIECKOE PACIIUPEHUE
WM CY’KEHHUE CJIOBA, a TaKXKe BKJIIOYEHHE 3JIEMEHTOB HAI[MOHAIbHO-MApKUPOBAHHOMN
JIEKCHKH aBCTPAIMICKOTO HAIMOHAJIBHOTO BapHaHTA aHIVIMHMCKOro si3bIka. Harmonasnb-
HO-KYJIbTYpHOE CBOEOOpa3re HOBO3ENaHCKOI0 HAIMOHAJBHOTO BapUaHTa Ha JIEKCHYe-
CKOM YpOBHE BBIP2)XACTCSI B TOM YHMCJIE B UCIIOJIb30BAHUM CJIOBOCIIOXKEHHS B UX HOBOM
KoMOWHaIuu: ‘rabbits’ ears ‘kOMHaTHas TelleaHTEHHA’ , swapmeet ‘Tiporiecc oOMeHa To-
Bapamu’, try-hard ‘mieneycrpemiieHHbIi, aMOUIIMO3HBIN YestoBek’, huntaways wim eye-
dog ‘cobaxka ajist oxpaHsl oBell’, bobby calf ‘HoBopokIeHHBIHN TeneHok , runholder ‘Brna-
nenenr pepmbl’, sheep stations ‘oBreBomueckue ¢epmbl’, number eight wire ‘TpoBo-
JIOKU JUIs orpaxkaeHuil’. bonee mpoyKTUBHOM MOJEIbIO CIOBOOOPA30BaHMS SIBIISIOTCS
JICKCUYECKHE COKpaIleHus: yceueHHnle cinoBa dizzy lizzie — ‘nmBammatumoiiapoBast
O6aHKHOTa ¢ U300pakeHueM KopoJieBbl Enn3zaBeTsl’, muso — ‘CTYAEHT MYy3bIKaJIbHOTO
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yunnmima’, truckie — ‘BoguTens rpy3oBuka’; abopeuarypsl: WINZ — Work and In-
come New Zealand ‘pabota u noxon Hosoiui 3enannuu‘, WETA — Waikato English
Teachers’ Association ‘accommarus penoaBarenel aHTINICKOTo s3bIKa T. Baiikato’,
cythdukc — ize: bargainize ‘3axmouars cueiky’, editorialize ‘mucathb cTaThio’.

B ncropuueckom miane mporecchl GOpMUPOBAHUS TOCYAAPCTBEHHONW CaMOCTOSI-
tenbHOCTH HOBOM 3enanyu ObUTH CBS3aHBI HE CTOJIBKO C CEIbCKOXO35HCTBEHHOM TPO-
MBIIIJICHHOCTBIO ¥ POCTOM TMPOU3BOUTEIBHOCTH TPY/Id, CKOJIIBKO ¢ MHTEHCH(UKAIen
noObiBaHMs 3070Ta B 1861 1. B cmity cnenuduieckux yCloBuid pa3BUTHs ObLIa BEPOSIT-
HOCTb HE TOJIbKO npeBpaiienrss HoBoit 3enanauu B cenpMmoit mrat Ascrpanuu B 1880 T,
HO M CTUPAHUSI CYIIECTBEHHBIX Pa3IMYUi MEK/TY ABYyMsl HAIIMOHAIbHBIMU BapHAHTAMH.

JnurenbHbIe 0OIIECTBEHHO-TIOIUTHYECKUE U COLMAIbHO-DKOHOMUYECKNE KOHTAK-
TBI C ABCTpaIMe HALIUT OTPAKCHUE B HAMOHAIbHO-MaPKUPOBAHHOH JIEKCUKE HOBO-
3€J1aH/ICKOTO HAI[MOHATBHOTO BapHaHTa AHIJIMICKOTO SI3bIKA, B IEPBYIO OYEpPE/Ib MOSIB-
JeHuu psaa aBctpanu3MoB. Hampumep, cow cockey ‘pepmep’, swag ‘cBs3bIBaTh B y3em’,
tucker ‘mmma’, wowser ‘xamxka’, skite ‘XBacTIMBBIHA 4enoBek’, dincum ‘4eCTHBIH, XO-
pouuii’.

3HaunTeNIbHOE BIMSHHUE Ha pa3BUTHE Jekcukorpadun B HoBoit 3enanaun okasana
MoHorpaduyeckas padora npenojasareiasi MensOypHCKOro yHuBepcutera D. Mop-
puca “ABCTpanuiicKui aHTTIMICKUH 3bIK”, BhileAas B cBeT B 1898 r. Koncrarupys
OOIIHOCTB JIMHTBUCTHYECKOW U SKCTPATMHIBUCTHYECKON TPAJUIIUI Pa3BUTHS aBCTpa-
JMHCKOTO ¥ HOBO3EJIAH/ICKOTO HALMOHAIBHBIX BAPUAHTOB AHTJIMICKOTO S3bIKA, aBTOP
MPOAHATM3UPOBAI CHENU(UIESCKUE OTINYUS B YIOTPEOICHUN JEKCHUYECKUX €IHHUI
JAHHBIX BapUAHTOB, MOJYYMBIINX HauOoOJee MOJHYIO0 CAMOCTOSTENbHYIO (prKcaruio
B KoHIe XIX B.

Hcroprueckoe (QyHKIIMOHUPOBAHUE COIMAIBHO-KOMMYHHKATUBHBIX CHCTEM aHT-
JMICKOTO SI3bIKa M KOPEHHOT'O HACEJICHHUSI MAOPH HE MOTJIO HE OTPA3UThCS HA JIEKCUKE
HOBO3EJIaHCKOTO HAIlMOHAJIBHOTO BapHaHTa aHIJIMHCKOTO si3bIka. Hamuuane 3ammcrt-
BOBaHMHU M3 sI3bIKa MAOPH SIBJISICTCS] BAKHOW YEPTOM €ro HalMOHAIBLHO-KYJIBTYPHOTO
cBoeoOpasus. CiioBa n3 sA3bIKa MaOpy ObUTH 3aMMCTBOBAHBI HA PAHHUX 3Tarax KOJIOHU-
3aIiK, MPEUMYIIECTBEHHO Uil 0003HAYCHUs PACTEHHIA, JEPEBbEB, )KUBOTHBIX M TTHUIL:
kiwi, moa, tui, weka, takahe, pukeko, kokako, kotuku, korimako, piwakawaka — mo-
poxnsl nituil, hapuka, moki, terakihi — pasHoBugHOCTH pBIO, Manuka, totara, kauri,
pohutakawa, nikau, ponga, rata, matai — mopoisI JepeBbeB, katipo — STOBHUTHIN TAYK.

Heobxomumo otMeTuTh, uto B niepuof ¢ 1860 1o 1970 r., cormacHo TaHHBIM JIeK-
cuKorpaduIeckux ncTouHNKOB HoBO# 3emanau, mporiecchl 3aMMCTBOBAHUH U3 SI3bIKA
Maopu He HaOmoxanmuck. [locnenHue NecATHICTHS XapaKTepU3YIOTCs MHOTOUMCIICHHBI-
MH 3aUMCTBOBAHUSIMU U3 SI3bIKA MAOPH B CBSI3H C COLHATBHO-IKOHOMHYECKHMH IIPE00-
pazoBanusiMu B HoBoli 3enaHauu, HampaBJIeHHBIMH Ha BO3POXKJICHHUE SI3bIKA M KYJIb-
Typy Maopu. K nmpumMepy, B IBYsS36IYHOM HOBO3ETIaHICKOM ciioBape Paiiana (1995) 3a-
¢ukcuponano 20 000 ci10B sS3bIKa MAOPH C MIEPEBOJOM Ha AHTITMMCKHM S3BIK.

Crenyromiue coBa Takke MPOUCXOAAT U3 A3bIKa MAOPH: aotearoa ‘3emiIst OenbIx
JUTMHHBIX 00JaKoB’, tangata whenua ‘moau 3emun’, iwi ‘muiems’, whanau ‘cembsi’,
mokopuna ‘BHYK’, tupuna ‘Tipeiok’, wero ‘BbI30B’, mana ‘aBropuret’, puku ‘KuUBOT’,
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haka ‘ranen maopu’, tapu ‘Taby’, koha ‘momapok’, kawa ‘mporoxon’, kete ‘kop3una’,
nui ‘Oonpmioit’, € noho ra ‘mpoutanue’, powhiri ‘LiepeMOHUANBHOE MPUBETCTBHE,
whare ‘mom’, pai ‘xopommii’, hoa ‘mpyr’, aroha ‘mro60Bb’, ahau ‘s’, koe ‘TeI’, ora
“ku3Hb’, kuri ‘cobaka’, kia ora ‘mpuserctBre’. OcO00r0 BHUMAHUS 3aCTy»KHBAIOT CJIOBA
SI3bIKa MAOPH, UMEIOIIHE YKBUBAJICHT B aHTIIMICKOM si3bike HoBoit 3enmanmuu: pakeha —
European ‘eBpormeent’, tino rangatiratanga — sovereignty 'cyBepenuter’, tikanga —
custom ‘o0bryaii’, kaupapa — strategy ‘crparerus’, kaitakiguardians ‘momeunTenn’,
nohoanga, temporary campsites in National Parks ‘Bpemennbie narepu B Harponasns-
HbIX mapkax’ [12].

HanGonpmyM JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUM TOTEHIMAIOM 00J1a/1aeT TOMTOHUMHUYe-
CKasl CHCTeMa HOBO3EJIaH/ICKOTO HAIIMOHAIBHOTO BapuaHTa, TECHO CBSA3aHHAs C 3THU-
yecko KyJbTypoit Maopu. Ilo ouienkam nuHTrBucToB, 0,9% u3 Bcex 3aMMCTBOBAaHHBIX
CJIOB O0LICYNOTPEOUTEIILHOM JISKCUKU — a0OPUTEHHOTO IMPOUCXOXKICHUS, HANOOBIITYIO
94acTh COCTABJISIIOT HAaMMEHOBaHUs reorpapuueckux o0bekToB HoBoii 3enanaum, Ha-
npumep: Timaru, Takapuna, Rotorua, Rangitoto, Wanganui, Whangarei, Waikato.

Jannslit Borpoc TpeOyeT JalbHEHIINX CIeHUaTbHbIX UCCIIEIOBAaHUM.
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